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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Vice-Premier 
Ministre et Ministre' de la Jus­ 
tice, le 19 décembre 1984, d'une 
demande d'avis, dans un délai 
ne dépassant pas trois jours, 
sur un projet d'arrêté royal 
"fixant la composition et le 
fonctionnement de la Commission 
d'études de l'immigration", a 
donné le 21 décembre 1984 l'avis 
suivant : 

L. 16.499/2. 

KONINKRIJK BELGIE, 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 1ge 
december 1984 door de Vice-Eerste 
Minister en Minister van Justitie 
verzocht hem, binnen een termijn 
van ten hoogste drie dagen, van 
advies te dienen over een ontwerp 
van koninklijk besluit "tot vast­ 
stelling van de samenstelling en 
de werking van de Studiecommissie 
voor de immigratie", heeft de 2le 
december 1984 het volgend advies 
gegeven : 
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L'arrêté royal en projet est pris en exécution de 

l'article 12 de la loi du 28 juin 1984 relative à certains 
aspects de la condition des étrangers et instituant le Code 

de la nationalité belge. 

Il a pour objet, comme son intitulé l'indique, de 

fixer la composition et le fonctionnement de la Commission 

d'études de l'immigration instituée par ledit article 12. 

Aux termes de l'article 10 de l'arrêté en projet, 

les crédits nécessaires au fonctionnement de la Commission 

sont inscrits au budget du Ministère de la Justice. 

Selon les informations fournies au Conseil d'Etat, 

ces crédits serOnt destinés à couvrir notamment le montant 
des jetons de présence qui seront accordés aux membres de la 

Commission et les rétributions qui seront éventuellement 

allouées aux experts que la Commission estimera utile d'enten­ 

dre. 

L'arrêté en projet est dès lors de nature à entraîner 
des dépenses, de sorte qu'en vertu de l'article 6 de l'arrêté 

royal du 5 octobre 1961 portant organisation du contrôle admi­ 

nistratif et budgétaire, il requiert l'accord du Ministre du 

Budget. 

Selon les informations fournies au Conseil d'Etat, cet 

accord n'a pas été demandé. 

ooo/a .. 
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Comme il se peut qu'il soit subordonné à des amendements 

la demande d'avis ne peut, selon la jurisprudence constante de 

la section de législation du Conseil d'Etat, être considérée com­ 

me en état d'être examinée par celle-ci. 

--~----------------- 
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Het ontworpen koninklijk besluit wordt vastgesteld 

ter uitvoering van artikel 12 van de wet van 28 juni 1984 be­ 

treffende sommige aspecten van de toestand van de vreemdelingen 

en houdende invoering van het Wetboek van de Belgische nationa­ 

liteit~ 

Het heeft tot doel, zoals uit het opschrift blijkt, de 

samenstelling ende werking van de bij het genoemde artikel 12 

inges·telde Studiecommissie voor de immigratie vast te stellen. 

Luidens artikel 10 van het ontworpen besluit worden de 

kredieten die nodig zijn voor de.werking van de Commissie op de 

begroting van het Ministerie van Justitie ingeschreven. 

Volgens de aan de Raad van State verstrekte inlichtingen, 

zijn die kredieten onder meer bestemd voor het dekken van het be­ 

drag van het presentiegeld dat aan de leden van de Commissie zal 

worden toegekend en van de vergoedingen die eventueel zullen wor­ 

den uitgekeerd aan de deskundigen die de Commissie mocht wensen 

te horen. 

Het ontworpen besluit kan derhalve tot nieuwe uitgaven 

aanleiding geven, zodat het, overeenkomstig artikel 6 van het 

koninklijk besluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de adminis­ 

tratieve en begrotingscontrole, het akkoord van de Minister van 

Begroting behoeft. 

Volgens de aan de Raad van State verstrek.te informatie 

is dat akkoord niet gevraagd. 

.. .. / ... 
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Aangezien het niet uitgesloten is dat het akkoord af­ 

hankelijk gesteld wordt van amendering van het ontwerp I kan de 

adviesaanvraag, volgens de vaste rechtspraak van de afdeling 

wetgeving van de---Raad van State, niet worden geacht in zoverre 

gereed te zijn dat deze ze kan onderzoeken. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. TAPIE, 

Ch. HUBERLANT, 
P. FINCOEUR, 

H. VAN GERREWEY, Madame 
Mevrouw 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée ~ 
le contrôle de M. P. TAPIE. 

Le rapport a été présenté par 
M. M. HANOTIAU, auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

M. VAN GERREWEY. 

L. 16.499/2. 

De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. P. TAPIE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. HANOTIAU, auditeur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

P. TAPIE. 


